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Na osnovu dobivenih i obradenih informacija od: opéinskih operativnih centara civilne zastite,
Federalnog hidrometeoroloskog zavoda, JU Zavoda za hitnu medicinsku pomo¢ Kantona Sarajevo, JU
Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, MUP-a Kantona Sarajevo, BIHAMK-a i drugih struktura
zaStite 1 spaSavanja formiranih na podrucju Kantona Sarajevo, dojava gradana, a u skladu sa ¢lanom 152.
Zakona o zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca (,,Sluzbene novine
Federacije BiH®, br. 39/03, 22/06 1 43/10) 1 ¢l. 14., 17. 1 19. Pravilnika o organiziranju i funkcioniranju
operativnih centara civilne zastite (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 9/19) dostavljamo Vam:

REDOVNI IZVJESTAJ
za period od 08:30 sati 01.08.2026. do 08:30 sati 02.08.2026. godine

Kantonalna uprava civilne zaStite Kantona Sarajevo: Pripadnici Profesionalne vatrogasne
jedinice Kantonalne uprave civilne zastite Kantona Sarajevo u izvjeStajnom periodu imali su devet manjih
intervencija 1 to: pet na gaSenju niskog rastinja, dvije intervencije dim u stanu, jednu na gasenju smeca u
kontejneru i jedno obezbjedenje zabavni program.

Opéinski operativni centar civilne zastite Stari Grad: U skladu sa naredbama Staba civilne
zaStite Kantona Sarajevo, Op¢inski Stab civilne zastite Stari Grad organizovao je 24-satno osmatranje
(monitoring) terena na ugrozenim podruc¢jima od kliziSta, lokalitetima Curine njive, Knjeginjac 1 Bistricki
potok (teritorija Opcine Stari Grad Sarajevo i Opstine Isto¢ni Stari Grad), te kontinuiranu analizu i procjenu
stanja na ugrozenom podrucju u cilju osiguranja provodenja pravovremenih mjera zastite stanovniStva
(pravovremenog upozoravanja i1 evakuacije stanovniStva, ukoliko to situacija bude zahtijevala) i
materijalnih dobara. Uposlenici Sluzbe civilne zastite Opc¢ine Stari Grad Sarajevo, na osnovu zadataka
zaStite i spasavanja, dana 01.08.2026.godine, izvrsili su obilazak i osmatranje terena na lokalitetima Curine
njive, Knjeginjac i Bistricki potok.

Prilikom obilaska lokaliteta kliziSta Curine Njive i vizuelnim pregledom terena ustanovljeno je da
su nastavljeni radovi na odvozu zemljanog materijala u cilju sanacije 1 rastere¢enja klizista. U odnosu na
prethodni dan nisu uo€ene znacajnije promjene na tlu kliziSta. Na gornjem dijelu kliziSta, iznad zone u
kojoj se izvode radovi, 1 dalje je prisutno slijeganje tla i proSirenje postojece pukotine, bez znacajnijih
promjena u odnosu na prethodni obilazak. Na zavrSetku drenaznog kanala i1 dalje je prisutna plavna
povrsina u vidu vece bare, koja je zadrzala priblizno isti obim.U donjem dijelu kliziSta, ispod igralista, 1
dalje su vidljivi slijeganje zemljiSta, odvajanje manjih dijelova zemljane mase i proSirenje ve¢ postojecih
pukotina, bez uocenih novih promjena u odnosu na prethodni dan. Takoder, 1 dalje je prisutno nakupljanje
zemljanog materijala iznad prvih stambenih objekata, $to ukazuje na kontinuirano pomjeranje tla na
navedenom dijelu klizista.
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Prilikom redovnog obilaska lokaliteta deponije Knjeginjac i vizuelnim pregledom stanja
ustanovljeno je da u odnosu na prethodni dan nema znacajnijih promjena. U gornjem dijelu deponije i dalje
je prisutno blago slijeganje tla. Navedena pojava kontinuirano je prisutna od pocetka izvodenja radova na
odvozu zemljanog materijala sa lokaliteta kliziSta Curine Njive, te se moze dovesti u vezu sa promjenom
opterecenja terena uslijed izvodenja navedenih radova.

U donjem dijelu deponije i dalje je prisutna formirana plavna povrsina. Takoder, na desnoj strani lokaliteta,
gledano prema gradu, 1 dalje je vidljivo brazdanje tla, bez uocenih novih promjena, $to ukazuje na potrebu
nastavka redovnog pracenja stanja.

Na lokalitetu Bistrickog potoka stanje je bez znacajnijih promjena. Protok vode odvija se
nesmetano, s tim da trenutno nije evidentan dotok vode iz pravca Trebevica osim iz kaptaze pored mosta
koja se ulijeva u korito potoka. U gornjem dijelu, iznad mosta na podruc¢ju Op¢ine Istocni Stari Grad, i
dalje je prisutno obruseno kamenje i veéi broj oborenih stabala.

Iz ostalih op¢inskih operativnih centara civilne zaStite s podrudja Kantona Sarajevo, kao i od
drugih davalaca informacija nisu dobivene relevantne informacije koje se odnose na prirodne nesrece ili
druge pojave koje ugrozavaju zivote i zdravlje ljude, kao i materijalna i kulturna dobra.

Elektrodistribucija Sarajevo: Snabdijevanje potrosaca elektricnom energijom na podrucju
Kantona Sarajevo je uredno, osim pojedinih podrucja koja su bila planski isklju¢ena zbog izvodenja
neophodnih radova na odrzavanju energetskih postrojenja.

KJKP Sarajevogas: Svi potroSaci u Kantonu Sarajevo su uredno snabdjeveni prirodnim gasom.

KJKP Vodovod i kanalizacija: Vodosnabdijevanje u Kantonu Sarajevo je uredno, osim u
dijelovima pojedinih naselja gdje se vrse planske popravke kvarova na vodovodnoj mrezi.

Federalni hidrometeoroloski zavod: Jutros u 08:00 sati temperatura u Sarajevu na mjernoj stanici
Bjelave je iznosila 19°C, vlaznost zraka 75%, barometarski pritisak 945,2 hPa.

BIHAMK: Saobracaj se na podruc¢ju Kantonu Sarajevo odvija uredno, osim na dionicama gdje se
izvode planirani radovi na kojima se saobracaj odvija po posebnom rezimu.

Privremena obustava saobrac¢aja zbog koncerta na stadionu KoSevo bit ¢e na snazi u nedjelju
(02.08.2026.) od 14:00 do 24:00 sati u ulicama Patriotske lige (obilaznica pored stadiona KosSevo, od ulice
Patriotske lige do ulice Betanija), Betanija, kao 1 na drugim povezanim saobracajnicama, u skladu s
procjenom i operativnim potrebama Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo.

Prema informacijama prikupljenih od deZurnih dispecera i informativnih sluzbi KJKP
GRAS, Centrotrans — Eurolines d.d. i JP Zeljeznice Federacije BiH, gradski, medugradski i zeljeznicki
saobracaj se odvijaju po redu voznje.

PO OVLASTENJU DIREKTORA
SEF CENTRA

Fahrudin Pribisié¢

Dostavljeno:
- Predsjedavaju¢em Skupstine Kantona Sarajevo
- Premijeru Kantona Sarajevo
- Direktoru KUCZ Kantona Sarajevo
- Komandantu Staba CZ Kantona Sarajevo
- Federalnom operativnom centru civilne zaStite
- ala
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